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EN A
Thank you for choosing a Mactronic® pro-
duct. Proper operation and maintenance
guarantee the product’s high durability
and reliability. Please read the operating
manual and keep it for reference, becau-
se it contains important information about
safety and operation of the product.

NOTICE

It is not recommended to use the flashlight
for purposes other than intended. The ma-
nufacturer explicitly voids the warranty if
the flashlight has been used for other than
its intended purpose.

FLASHLIGHT OPERATION

Button <@> activates the white light in the
order: HIGH - MEDIUM = LOW - ECO >
OFF. If the time between button presses
exceeds 5 seconds while changing modes,
the light switches off after the next press.
Button O activates the red light in the or-
der: HIGH - SOS - OFF

Pressing both switches: @ and O for 3
seconds (when the headlamp is off) locks
the device to protect it from unintentional
activation. To unlock the device press both
buttons for 3 seconds.

The headlamp has a low battery indicator
light located on the side, next to the switch:
- green: 100% > 20% capacity

- red: 20% < 5% capacity

- flashing red: < 5% capacity (the batteries
have to be replaced).

To activate the light filter slide the selected
aperture in front of the lens.

To replace the diffuser filters on the he-
adlamp remove the filter cover by levering
it up from underneath. Use the slot on the
bottom edge of the headlamp to do this.
Place the filters in the cover and close it.

BATTERY REPLACEMENT

To replace the batteries in the headlamp
with new ones, lever the battery cover up
from underneath using the slot on the
bottom edge of the headlamp. Then gently
take the parts apart so as not to break the
connecting tape. Remove the used batte-
ries from inside and install a new set of 3
AAA (LRO3] batteries in their place. Then
replace the battery cover to secure them.

CAUTION!

Make sure you use only genuine parts de-
signed for Mactronic® flashlight. Using
spare parts from other manufacturers
may affect the quality and parameters of
the product. The rechargeable batteries
used in this product may be subject to re-
-processing. Pursuant to the EU's WEEE
regulation, storage batteries must not be
disposed of with normal household waste.
Instead, they must be disposed of at desi-
gnated battery collection points. Contact
the management of your local waste col-
lection company for advice on the required

ways and types of re-processing, or other
instructions.

GENERAL INFORMATION

Modifications and repairs:

Unless authorized by Mactronic® in
writing, any modifications and user at-
tempts at home repairs will automatically
void the warranty.

Mactronic® warranty:

Mactronic® covers the product with a
3-year warranty for any manufactured
defects in material and/or workmanship.
The warranty may be extended for up to
5 years (to extend the warranty, you must
register your purchase using this form: ht-
tps://mactronic.pl/pl/przedluz-gwarancje).
The warranty does not cover the product,
rust, unauthorized modifications, improper
storage, damage from falls, improper han-
dling, corrosion from leaking batteries, and
use of the product to its intended purpose

WARRANTY CARD
The warranty card can be downloaded at
www.mactronic.pl

USING AND HANDLING THE BATTERY

To reduce the risk of fire, electrocution or
other bodily harm, carefully read the fla-
shlight's operating manual.

* Always make sure the battery’s polarity
is correct.

* Remove the batteries if the flashlight is
stored for extended time.

* Do not recharge alkaline batteries.

¢ Do not dispose of the batteries in fire.

* Keep the batteries out of reach of the
children.

* Do not force the batteries open.

¢ Keep the flashlight away from UV radia-
tion, humidity and chemical products.

PL A
Dziekujemy Panstwu za wybér produktu fir-
my Mactronic®. Odpowiednia obstuga oraz
konserwacja zapewnia wysoka trwatosé
i niezawodnos$¢. Prosimy o zapoznanie sie
z ponizsza instrukcja i zachowanie jej na
przysztos¢, gdyz zawiera ona istotne infor-
macje dotyczace bezpiecznej obstugi oraz
uzytkowania.

UWAGA!

Wykorzystanie latarkido celow niezgodnych
z jej przeznaczeniem nie jest zalecane. Pro-
ducent jednoznacznie wycofuje gwarancje
w przypadku jej uzycia niezgodnie z zaleca-
nym przeznaczeniem.

OBSLUGA LATARKI

Przycisk <@&> uruchamia $wiatto biate
w kolejnosci: HIGH - MEDIUM — LOW
- ECO > OFF. Jesli podczas zmiany try-
béw czas miedzy nacisnieciami przekroczy
5 sekund, to lampka po kolejnym nacisnie-
ciu wytaczy sie.

Przycisk O uruchamia $wiatto czerwo-

ne w kolejnosci: HIGH > S0S - OFF.
Przyciéniecie obu wtacznikéw: g2 i O
przez 3 sekundy (gdy latarka jest wytaczo-
na) spowoduje zablokowanie urzadzenia,
w celu zabezpieczenia go przed niezamie-
rzonym uruchomieniem. Aby odblokowac
urzadzenie naci$nij oba przyciski przez
3 sekundy.

Lampa posiada wskaznik natadowania ba-
terii znajdujaca sie z boku, przy wtaczniku:
- kolor zielony: 100% > 20 % pojemnosci

- kolor czerwony: 20% < 5 % pojemnosci

- kolor czerwony migajacy: < 5% pojemno-
sci (baterie do wymiany).

Aby aktywowac filtr Swiatta przesun wy-
brana przestone przed soczewke.

Aby wymienic filtry rozpraszajace w latar-
ce zdejmij pokrywe filtréw podwazajac ja
od spodu. Wykorzystaj do tego szczeline
na dolnej krawedzi lampki. Umies¢ filtry
w pokrywie i zamknij pokrywe.

WYMIANA BATERII

Aby wymieni¢ baterie w latarce na nowe
podwaz od spodu pokrywe baterii, wyko-
rzystujac do tego szczeline na dolnej kra-
wedzi lampki. Nastepnie delikatnie rozt6z
elementy, aby nie zerwac tasmy taczacej.
Wyjmij ze érodka zuzyte baterie, a w ich
miejsce zamontuj nowy komplet 3 sztuk
baterii AAA (LRO3). Nastepnie zatéz pokry-
we baterii w celu ich zabezpieczenia.

OSTRZEZENIE

Upewnij sie, ze uzywasz oryginalnych
czesci zaprojektowanych do latarki Mac-
tronic®. Stosowanie czesci zamiennych
wyprodukowanych przez innych produ-
centéw moze wptyna¢ na jakos¢ i pa-
rametry produktu. tadowalne akumu-
latory uzywane w tym produkcie moga
podlega¢ ponownej przerébce. Zgodnie
z reqgulacja unijna WEEE nie wolno wy-
rzucaé¢ ogniw do $mieci lecz do specjal-
nych pojemnikéw na baterie. Sprawdz
w miejscowym zarzadzie firmy wywozacej
$mieci 0 sposobie i rodzaju ponownej prze-
rébki lub o innych dyspozycjach.
INFORMACJE 0GOLNE

Modyfikacje i naprawy:

Wszelkie modyfikacje i podejmowane przez
uzytkownika préby nieautoryzowanych na-
praw, na ktore firma Mactronic® nie wyra-
zita pisemnej zgody, powoduja automatycz-
ne uniewaznienie gwarancji.

Gwarancja firmy Mactronic®:

Firma Mactronic® udziela 3-letniej gwa-
rancji na produkty. Istnieje mozliwos¢
wydtuzenia gwarancji do 5 lat (wyma-
gane zarejestrowanie zakupu poprzez
formularz:  https://mactronic.pl/pl/prze-
dluz-gwarancje]. Gwarancja ta obejmuje
wszelkie wady fabryczne materiatu i/lub
wykonania. Gwarancja nie obejmuje wad
bedacych wynikiem normalnego uzytko-
wania, wystapienia rdzy, wad powstatych

wskutek nieuprawnionych modyfikacji,
niewtasciwego przechowywania, uszko-
dzen powstatych w wyniku upadkéw, nie-
wtasciwego obchodzenia sie z produk-
tem, korozji spowodowanej przez wyciek
z baterii lub akumulatoréw badz wad po-
wstatych w wyniku uzytkowania latarki
w sposéb niezgodny z jej przeznaczeniem.

KARTA GWARANCYJNA
Karta Gwarancyjna do pobrania na stronie
internetowej www.mactronic.pl

OBSLUGA i UZYCIE BATERII/AKUMULATORA
Dla zredukowania ryzyka wywotania poza-
ru, porazenia pradem lub doznania obra-
zen ciata, nalezy zapoznac sie ze szczego-
towa instrukcja uzytkowania latarki.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ biegu-
nowosci akumulatora/ baterii.

* W razie kontaktu ciata z zraca substan-
cja wyciekta z ogniwa, nalezy natychmiast
przemyc skore czysta woda i skontaktowac
sie bezzwtocznie z lekarzem.

* Wyjmuj baterie z latarki w przypadku
dtugotrwatego przechowywania.

* Nie taduj baterii alkalicznych.

 Nie otwieraj baterii.

¢ Nie wrzucaj baterii jak i akumulatora

do ognia.

¢ Pozostawiaj akumulator jak i baterie
poza zasiegiem dzieci.

* Podczas dtugiego przechowywania latar-
ki nalezy wyciagnac z niej baterie. Przecho-
wuj latarke z dala od promieniowania UV,
wilgoci oraz produktéw chemicznych.

DE A
Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Mactro-
nic®-Produkt entschieden haben. Eine
ordnungsgemafle Bedienung und Wartung
gewdhrleistet eine hohe Lebensdauer und
Zuverlassigkeit. Bitte lesen und befolgen
Sie dieses Handbuch zum spateren Ge-
brauch, da es wichtige Informationen zum
sicheren Betrieb und Nutzung enthalt.

HINWEIS

Bestimmungswidrige Nutzung der
Taschenlampe wird nicht empfohlen. Der
Hersteller nimmt die Garantie ausdriic-
klich zuriick, wenn die Taschenlampe be-
stimmungswidrig benutzt wird.

BEDIENUNG DER TASCHENLAMPE

Die Taste <@ aktiviert das weifle Licht in
der Reihenfolge: HIGH - MEDIUM - LOW
— ECO - OFF. Dauert beim Wechsel der
Modi die Zeit zwischen dem Driicken lan-
ger als 5 Sekunden, schaltet sich die Lam-
pe beim ndchsten Driicken aus.

Die Taste (O aktiviert das rote Licht in der
Reihenfolge: HIGH - SOS - OFF

Das Driicken der beiden Schalter: <@
und Ofiir 3 Sekunden (wenn die Taschen-
lampe ausgeschaltet ist) blockiert das
Gerat, um es vor der unbeabsichtigten In-
betriebnahme zu schiitzen. Um das Gerat

zu entsperren, driicken Sie beide Tasten 3
Sekunden lang.

Die Lampe hat eine Batterieladeanzeige,
die sich seitlich am Schalter befindet:

- griin: 100% > 20 % Kapazitat

- rot: 20% > 5 % Kapazitat

- blinkendes rotes Licht: < 5% Kapazitat
(Batterien soll ausgetauscht werden).

Um das Lichtfilter zu aktivieren, schieben
Sie die gewahlte Blende vor die Linse.

Um die Streufilter in der Taschenlampe
auszutauschen nehmen Sie die Filterab-
deckung ab, indem Sie sie von unten an-
heben. Dazu nutzen Sie die Rille in der un-
teren Kante der Lampe. Platzieren Sie die
Filter in der Abdeckung und schlieflen Sie
die Abdeckung.

BATTERIEWECHSEL

Um die Batterien in der Taschenlampe zu
wechseln, heben Sie die Abdeckung der
Batterien von unten an, und nutzen Sie
dafiir die Rille in der unteren Kante der
Lampe. Danach legen Sie die Elemen-
te vorsichtig auseinander, um das Band,
das sie verbindet, nicht zu beschadigen.
Entfernen Sie die verbrauchten Batterien
und legen Sie daflir einen neuen Satz von
3 AA-Batterien (LR0O3) ein. Danach bringen
Sie die Abdeckung der Batterien an, um sie
zu sichern.

VORSICHT!

Vergewissern Sie sich, dass Sie Original-
teile fur die Taschenlampe Mactronic®
nutzen. Nutzung von Ersatzteilen anderer
Hersteller kann die Qualitat und die Para-
meter des Produktes beeintrachtigen. Die
bei diesem Produkt benutzten aufladbaren
Akkus kénnen verwertet werden. Geman
der EU-Verordnung Uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate sind die verbrauchten
Batterien in den dafiir vorgesehenen Bat-
teriebehaltern zu entsorgen. Priifen Sie
die Hinweise zum Recycling oder andere
Vorgaben bei der zustandigen Entsorgun-
gsfirma.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN
Modifikationen und Reparaturen:
Samtliche Modifikationen und Versuche
des Nutzers Reparaturen auf eigene Faust
vorzunehmen, denen Firma Mactronic®
nicht zugestimmt hat, haben eine automa-
tische Ungdltigkeit des Garantiescheins
zur Folge.

Garantie der Mactronic®:

Mactronic® gewdhrt eine Dreijahresga-
rantie flr das Produkt. Die Garantie kann
auf bis zu 5 Jahre verlangert werden (um
die Garantie zu verlangern, missen Sie
lhren Kauf mit diesem Formular regi-
strieren: https://mactronic.pl/pl/przedluz-
-gwarancje). Die Garantie umfasst jegliche
Werksfehler des Materials und/oder der
Herstellung. Die Garantie gilt nicht im Fall
von Fehlern, die aus der gewdhnlichen



Nutzung resultieren, Rost und Fehlern,
die wegen unberechtigter Modifikationen,
unerlaubter Aufbewahrung entstanden
sind, Beschadigungen infolge Herunter-
fallens, unsachgemafBer Behandlung des
Produkts, Korrosion als Konsequenz des
Batteriebzw. Akkulecks, oder auch Fehlern
wegen eines bestimmungswidrigen Ge-
brauchs.

FR A
Nous vous remercions de bien vouloir
choisir lensemble des torches a vélo de
la société Mactronic®. Le service et en-
tretien convenables vous assureront la
haute ténacité et efficacité. Veuillez bien
reconnaitre la notice ci-dessous et la con-
server pour toujours puisqu’elle comprend
les informations importantes concernant
le service et utilisation sires.

IMPORTANT!

Lutilisation de la torche pour les buts
contraires a sa destination n’est pas re-
commandée. Le constructeur annule, sans
équivoque, les garanties dans le cas de
Lutilisation de celle-ci contraire a la desti-
nation recommandée.

MANIEMENT DE LA LAMPE TORCHE

Le bouton &> active la lumiere blanche
en séquence: HAUT > MOYEN = BAS—>
ECO > ARRET. Si lintervalle entre deux
appuis dépasse 5 secondes lors du chan-
gement de mode, la lampe s'éteint aprées
l'appui suivant.

Le bouton O active la lumiére rouge en
séquence: HAUT = S0S—> ARRET

En appuyant simultanément sur les deux
interrupteurs: <& et (O pendant 3 se-
condes (lorsque la torche est éteinte),
l'appareil se verrouille pour éviter toute
activation involontaire. Pour déverrouiller
l'appareil, appuyez sur les deux boutons
pendant 3 secondes.

La lampe est équipée d'un indicateur de
niveau de batterie sur le coté, a coté de
linterrupteur.

- couleur verte: 100 % < 20 % de la capacité
- couleur rouge: 20 % < 5 % de la capacité
- rouge clignotant: < 5 % de la capacité (les
batteries doivent étre remplacées).

Pour activer le filtre de lumiere, placez
simplement le diffuseur de votre choix
devant lobjectif. Pour remplacer les filtres
diffuseurs dans la torche, retirez le co-
uvercle du filtre en le soulevant par en des-
sous a l'aide de la fente située sur le bord
inférieur de la lampe. Insérez les nouveaux
filtres dans le couvercle, puis refermez-le.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Pour remplacer les batteries de la torche
par des batteries neuves, soulevez le co-
uvercle des batteries par en dessous en
utilisant la fente située sur le bord inférie-

ur de la torche. Etendez ensuite délicate-
ment les composants en veillant a ne pas
rompre la bande de connexion. Retirez les
batteries usagées et installez un nouveau
jeu de 3 batteries AAA (LRO3) a leur pla-
ce. Remettez ensuite le couvercle en place
pour fixer les batteries.

PREAVIS

Assurez que les piéces utilisées sont ori-
ginales et concues pour la torche Mactro-
nic®. Lapplication des piéces de rechan-
ge produites par d’autres fabricants peut
influencer la qualité et caractéristiques
du produit. Les accumulateurs chargeab-
les utilisés dans ce produit peuvent étre
refaits de nouveau. Conformément aux
reglements communautaires WEEE, les
accumulateurs ne peuvent pas étre rejetés
dans les poubelles, ceux-ci étant mis dans
les capacités spéciales destinées pour
les batteries. Vérifier dans la direction de
la société locale transportant les ordures
quel est le mode et type de recyclage ou
bien, quelles en sont des autres dispo-
sitions.

GENERALITES

Modifications et réparations:

Tous modification et essais des mises
a létat a domicile faits par lutilisateur,
pour lesquels la société Mactronic® n’'a
pas donné son accord par écrit, font an-
nuler, automatiquement, la garantie.
Garantie de la société Mactronic®:
Mactronic® garantit le produit avec une
garantie de 3 ans contre tout défaut de fa-
brication matériel et/ou de main-d’ceuvre.
La garantie peut étre prolongée jusqu'a 5
ans (pour étendre la garantie, vous devez
enregistrer votre achat en utilisant ce for-
mulaire: https://mactronic.pl/pl/przedluz-
-gwarancje). La garantie ne couvre pas le
produit en cas de rouille, de modifications
non autorisées, de stockage incorrect, de
dommages dus a des chutes, de manipu-
lation incorrecte, de corrosion due & des
fuites de piles et de lutilisation du produit
a des fins non prévues.

ES A
Gracias por elegir un producto de Mactro-
nic®. Un manejo y mantenimiento ade-
cuados aseguran una alta durabilidad y
fiabilidad. Por favor, familiaricese con las
siguientes instrucciones y guardelas para
el futuro, ya que contienen informacién im-
portante sobre el manejo seguro y el uso
del producto

{ATENCION!

El uso de la linterna para propdsitos que
no estan de acuerdo con su finalidad no es
recomendable. El fabricante retira clara-
mente la garantia en caso de su uso con-
trario a la finalidad recomendada.

MANEJO DE LA LINTERNA

El botén <@> activa la luz blanca en secu-
encia: HIGH - MEDIUM - LOW - ECO -
OFF. Si el tiempo entre pulsaciones supera
5 segundos al cambiar de modo, la luz se
apaga tras la siguiente pulsacion.

El boton O activa la luz roja en secuencia:
HIGH = S0S - OFF.

Pulsar ambos interruptores: @y (O du-
rante 3 segundos (cuando la linterna est4
apagada) bloqueard el dispositivo para
protegerlo de una activacién involuntaria.
Para desbloquear el dispositivo, pulse am-
bos botones durante 3 segundos.

La ldmpara tiene un indicador de nivel de
bateria en el lateral, junto al interruptor:

- color verde: 100% > 20% de la capacidad
- color rojo: 20% < 5% de la capacidad

- rojo intermitente: < 5% de capacidad (hay
que cambiar las pilas).

Para activar el filtro de luz, mueve el
diafragma seleccionado delante del obje-
tivo.

Para sustituir los filtros difusores de la lin-
terna, retire la tapa del filtro levantandola
desde abajo. Utilice para ello la ranura si-
tuada en el borde inferior de la ldmpara.
Coloque los filtros en la tapa y ciérrela.

SUSTITUCION DE LA BATERIA

Para sustituir las pilas de la linterna por
otras nuevas, levante la tapa de las pilas
por la parte inferior utilizando la ranura si-
tuada en el borde inferior. A continuacion,
despliegue suavemente las piezas para no
romper la cinta de unién. Retire las pilas
usadas del interior e instale un nuevo ju-
ego de 3 pilas AAA (LRO3) en su lugar. A
continuacion, coloque la tapa de las pilas
para asegurarlas.

ADVERTENCIA

Aseglrese de usar piezas originales di-
sefadas para la linterna Mactronic®. ELl
uso de repuestos fabricados por otros
productores puede afectar la calidad y las
caracteristicas del producto. Las baterias
recargables utilizadas en este producto
pueden ser sujetas a reciclaje. De acuerdo
con la regulacién europea WEEE, no se de-
ben desechar las células en la basura, sino
en contenedores especiales para baterias.
Consulte con la administracion local de
residuos sobre como y dénde reciclarlas o
sobre otras disposiciones.

INFORMACION GENERAL

Cualquier modificacién o intento de repa-
racion no autorizada por el usuario, para
la cual la empresa Mactronic® no haya
otorgado consentimiento escrito, resultara
en la anulacion automatica de la garantia.
Garantia de Mactronic:

La empresa Mactronic® ofrece una ga-
rantia de 3 anos en sus productos. Existe
la posibilidad de extender la garantia a 5

anos (se requiere registrar la compra a
través del formulario en https://mactronic.
pl/pl/przedluz-gwarancje). Esta garantia
cubre todos los defectos de fabricacion de
material y/o mano de obra. La garantia no
cubre defectos resultantes del uso nor-
mal, aparicion de dxido, defectos debido
a modificaciones no autorizadas, almace-
namiento inadecuado, dafos causados por
caidas, manejo inapropiado del producto,
corrosion causada por fugas de baterias o
acumuladores, o defectos resultantes del
uso de la linterna de manera contraria a su
proposito.

TARJETA DE GARANTIA

Tarjeta de Garantia disponible para de-
scargar en el sitio web www.mactronic.pl

MANEJO Y USO DE BATERIAS/ACUMULA-
DORES

Para reducir el riesgo de incendio, de-
scarga eléctrica o lesiones corporales, es
importante familiarizarse con las instruc-
ciones detalladas de uso de la linterna. Se
debe respetar estrictamente la polaridad
de la bateria/acumulador.

¢ En caso de contacto del cuerpo con una
sustancia corrosiva que haya salido de la
bateria, lave inmediatamente la piel con
agua limpia y busque atencion médica de
inmediato.

e Retire la bateria de la linterna si va a ser
almacenada durante un largo periodo.

¢ No cargue baterias alcalinas.

* No abra la bateria.

¢ No arroje baterias ni acumuladores al
fuego.

¢ Mantenga los acumuladores y las ba-
terias fuera del alcance de los nifos.

¢ Al guardar la linterna durante un largo
periodo, retire las baterias. Guarde la lin-
terna lejos de la radiacion UV, la humedad
y los productos quimicos.

UK A
[sikyemo, wo Bu Bubpanu npomykt ¢pipmu
Mactronic. [paBunbHa ekcnnyaTauis Ta
TexHiyHe obcyroByBaHHs — [403BONSAIOTbL
3abe3neunTn TpmBany poboTy Ta HagiMHICTb.
Bynb nacka, o3HailomTecs 3 HaBefeHoio
HUKYe HCTpyKLielo Ta 3bepexiTb il Ans
NOfanblWoro  BUKOPWUCTAHHS,  OCKiNbKu
BOHa MICTUTb BaXnuBy iHdopMaLiilo Womo
Ge3neyHoro BUKOPWUCTAHHS Ta [orsgy 3a
MPUCTPOEM.

YBATA!

He peKkoMeHayeTbcsi  BMKOPUCTOBYBATM
NIXTapuK He 3a Npu3HayeHHsM. BupobHuk
BIAKNMKAE rapaHTilo, AKWO NpUCTPI
BUKOPWCTOBYETHCS HE 3@ NPU3HAUYEHHSM.
POBOTA NAJIbHUKA

Knonka <@> BMuKkae bine cBiTio B TakoMy
nopsagky: HIGH - MEDIUM - LOW >

ECO — OFF. lNpu 3MiHi pexuMiB, fKLL0 Yac
MK HaTUCKaHHAMU MepeBuLLyE 5 cekyHA,
NIXTapUK BUMKHETbCS MiCAf HacTYMHOro
HaTUCKaHHS.

Knonka (O BMWKae YepBoHe CBITIO B
TakoMy nopsigky: HIGH - SOS — OFF
HaTuckanHa obox nepemukadiB: <G> Ta
O npotaromM 3 cekyHa (konu nixtapumk
BWMKHeHo)  3abriokye  mpwcTpiit,  wob
3aXMCTUTU  MOro  Big  HEeHaBMWCHOIO
yBiMKHeHHs. LLlob po3bnokysaTtv npucTpii,
HaTUCHITb 0buABI KHomku npoTsrom 3
CeKyHA.

JNixtap Mae iHgukaTop piBHs 3apsigy 6atapei
360Ky, Nopyy 3 BUMUKayeM:

- 3eneHuit konip: 100% > 20% 3apsay

- yepBoHwMI Konip: 20% < 5% 3apagy

- 6nuMae yepBoHUM: < 5% 3apagy (6aTapei
NoTPibHO 3aMiHUTK).

LLlob akTMByBaTW CBITNODINLTP, PO3MICTITh
BMOpaHy fiapparmy nepes niH3oto.

o6 3aMiHMTM po3citoBanbHi  GinbTpK
B JIIXTapuKy, 3HiMiTb Kpuwky inbTpa,
3ayenuBwK 1T 3HM3Y. [nd uboro
BUKOPWCTOBYITE OTBIP Ha HWXHBLOMY Kpato
nixtapuka. MMoMicTiTb GiNbTpU B KpULLKY Ta
3aKpuiiTe KPULLIKY.

3AMIHA BATAPE(

o6 3aMiHuTu baTtapeiikun B nixTapuky
Ha HoBI, BifKpuiTe KpULLKY baTapeilHoro
BIfICIKy 3HW3Yy, BWUKOPUCTOBYOUYM OTBIp Y
HUXHBOMY Kpato namnu. [loTiM akypaTHo
BWIAMITb eneMeHTH, wWo6 He mnopsaTn
CMOMYYHY CTpidKy. BuniiMiTh BUKOpMCTaHI
6atapeiikn Ta  3aMiHiTb iX HOBUMM
3 barapeiikamu AAA  (LR0O3). T[otim
BCTaHOBITb KpULKy 6aTaperHoro BiACiky,
106 3aXUCTUTH TX.

YBATA!

MepekoHaliTecs, WO BWM BUKOPWUCTOBYETE
OpuriHanbHi aetani, npusHaveHi
004 Baworo nanbHuka  Mactronic®.

BuKopuCTaHHS 3amacHUX YacTUH  iHLLKUX
BMPOBHMKIB MOXe BMAMHYTM Ha SAKiCTb i
NpoAyKTUBHICTb  BUPObY.  AKYyMYynsTOpHi
6aTapei, WO BUKOPWUCTOBYIOTLCA B LbOMY
BUpo6i, MOXyTb nignaratu nepepobui.
BignosigHo po npasun  €C  wopo
BiAXOMIB €NeKTPUYHOro Ta ENIeKTPOHHOro
obnagHaHHs (WEEE), eneMeHTH XuBneHHs
cnif, BUKMAATM He pa3oM 3i CMITTAM, a B
cneuianbHi KOHTelHepy pans baTapenok.
[poKoHCynbTyiTeCs 3 MiCLLeBOK KOMMaHi€lo
3 nepepobKku BifX0AIB LLLOAO MeTomy Ta TUNy
nepepobku abo iHWoi yTuisaul.

3ATAJIbHA IHOOPMALLIA

Mopudikaii Ta peMoHT:

Bynb-siki  Mopgudikauii  abo  cnpobu
HeaBTOPK30BaHOr0 PEMOHTY KOpPUCTyBayeM
6e3 nucbmoBoro possony ¢ipmm Mac-
tronic npw3BemyTb [0 @BTOMATUYHOTO
NPUNUHEHHS AiT rapaHTii.

FapaHTia ¢pipmu Mactronic:

@®ipMa  Mactronic®  Hapae  3-piuHy
rapaHTito Ha CBOIO npoayKLito.
EMOXMBICT  MPOAOBXMUTU  rapaHTilo
no 5 pokis (oBos'sskoBa peecTpalis
nokynku uyepes d¢opMy - https://mac-
tronic.pl/gwarancja/). Ls rapaHTis

PO3MOBCIOAXKYETLCA Ha ByAb-aKi 3aBOACHKi
nedektv Matepianie Ta/abo BUpoGHULTBA.
[apaHTids  He  pO3MOBCIOXKYETHCH  Ha
nedbekTv, WO BWHUKAM B  pesynbTarti
HOpPMasIbHOr0 BUKOPUCTaHHS, MOSIBY ipXi,
Ha [JedekTn, cnpuymHeHi CaMoBiNbHUMU
MopudikaLismu, HeHaneXHUM
36epiraHHAM, MOLUKOAXKEHHS, CMpUYMHEHI

NafiHHAM, HEHaneXHUM  MOBOJKEHHSAM,
KOPO3i€lo,  CMPUYMHEHOI  BUTOKOM 3
6aTtaperiok abo akymynsTopiB, a Takox Ha
nedekTv,  CNpUYMHEeHi  BUKOPUCTAHHAM

nixTapuka y cnocib, o He BignoBifae noro
LiIbOBOMY MPU3HAYEHHIO.

TAPAHTIVIHWUM TAJIOH

[apaHTiHWI TanoH MoOXHa 3aBaHTaXWTK 3
Beb-canty www.mactronic.pl

OBCJTYTOBYBAHHA Ta BAKOPUCTAHHS
BATAPEAOK/AKYMY/IITOPA

N5 3MEHLLEHHS PUBKKY BUHUKHEHHS!
NOXEXi, yPaXkeHHs eNIeKTPUYHUM CTPyMOM
abo oTpuMaHHsa TpasM, byab nacka,
03HalloMTecs 3 IeTaNbHO IHCTPYKLiEto 3
BUKOPUCTAHHS iXTapuKa.

HeobxigHo poTpuMyBaTucs nonsipHocTi
nigKoueHHs akyMynaTopa/6ataper.

* Y pasi KoHTaKTy Tifna 3 iikoto pifuHo,
L0 BUTIKAE 3 KOPMycy, C/1if, 0Apasy X
MPOMUTY LLIKIPY YMCTOK BOAOIO | HEraHo
3BepHyTUCS A0 Nikaps.

* Y pasi gosrotpuanoro 36epiraHHs
BMIMITb BaTapeliky 3 nixTapuka.

¢ He 3apsipkanite nyxHi 6atapeiiku.

¢ He poskpuBaiiTe baTapeto.

* He kupaiite batapeto abo akymynsatop y
BOIOHb.

» 3bepiraiiTe akyMynsTop, a Takox
6aTtapeiiku B HeAOCTYyNHOMY ANns AiTel
Micui.

o [pu 36epiraHHi NixTapuka NpoTarom
[IOBrOro 4acy BUINMITb 3 HbOro baTapenku.
36epiraiiTe nixtapuk nogani Big
ynbTpadioNeToBOro BUNPOMIHIOBaHHS,
BOJIOMM Ta XiMiYHMX NPOAYKTIB.
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